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CODES / CODICI

 Code A   Place
Codice A   Posti

ME 218   ..... 77    ..... 2
ME 318   ..... 104    ..... 3
ME 418   ..... 131    ..... 4
ME 518   ..... 158    ..... 5
ME 618   ..... 185    ..... 6
ME 718   ..... 212    ..... 7
ME 818   ..... 239    ..... 8
ME 918   ..... 266    ..... 9
ME 1018 ..... 293    ..... 10

PCH 018

- Gaskets and screws for assembling valves    
 on manifold are included.

- Gaskets and screws for assembling valves    
 on manifold are included.

- Nella confezione sono presenti le guarnizioni
 e le viti per re le valvole alla base.

 
CODES / CODICI

 Code A   Place
Codice A   Posti

ME 214   ..... 91,5    ..... 2
ME 314   ..... 123,5 ..... 3
ME 414   ..... 154,5 ..... 4
ME 514   ..... 186,5 ..... 5
ME 614   ..... 217,5 ..... 6
ME 714   ..... 249,5 ..... 7
ME 814   ..... 280,5 ..... 8
ME 914   ..... 312,5 ..... 9
ME 1014 ..... 343,5 ..... 10

- Nella confezione sono presenti le guarnizioni
 e le viti per re le valvole alla base.

- Subbases are supplied with assembling screws and seals.
      Kit of screws and seals can be supplied also as spare parts with the code KM 018 and KM 014.
- Le basi sono complete delle viti e delle guarnizioni necessarie per il ssaggio delle valvole.
    Tuttavia può essere fornito come ricambio il kit KM 018 per il ssaggio di singole valvole
       da G1/8 oppure KM 014 per il ssaggio di singole valvole da G1/4

SEALS KIT AND ACCESSORIES FOR VALVES AND SOLENOID VALVES G 1/8 AND G 1/4

RICAMBI ED ACCESSORI PER VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G 1/8 E G 1/4

Seals kit code - Codice del kit

SET 1 1/4 SG:    for G1/4 mono-stable valves  - per valvole monostabili G1/4.

SET 2 1/4 SG:    for G1/4 bi-stable valves  - per valvole bistabili G1/4

Example / Esempio:    E52W1SM14-02400 ---> SET 1 1/4 SG          E52W2S014-02400 ---> SET 2 1/4 SG

PCH 014

(

*
) ATEX versions see / Versioni ATEX vedi  P. B-113

(

*
)

 ME  .18
DOUBLE INLET MANIFOLD FOR ASSEMBLING VALVES AND SOLENOID VALVES G1/8
BASE A DOPPIO INGRESSO PER ASSEMBLAGGIO VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G1/8

 ME  .14
DOUBLE INLET MANIFOLD FOR ASSEMBLING VALVES AND SOLENOID VALVES G1/4
BASE A DOPPIO INGRESSO PER ASSEMBLAGGIO VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G1/4

 KM 014 (G1/4) KM 018 (G1/8)
ASSEMBLING KIT 
KIT DI ASSEMBLAGGIO

 PCH 014 (G1/4) PCH 018 (G1/8)
PLUG-FLAT 
CHIUSURA POSTO INUTILIZZATO 

 SET . 1/4 SG
SEALS KIT 
KIT GUARNIZIONI DI RICAMBIO

 
CODES / CODICI

 Code A   Place
Codice A   Posti

ME 218   ..... 77    ..... 2
ME 318   ..... 104    ..... 3
ME 418   ..... 131    ..... 4
ME 518   ..... 158    ..... 5
ME 618   ..... 185    ..... 6
ME 718   ..... 212    ..... 7
ME 818   ..... 239    ..... 8
ME 918   ..... 266    ..... 9
ME 1018 ..... 293    ..... 10

PCH 018

- Gaskets and screws for assembling valves    
 on manifold are included.

- Gaskets and screws for assembling valves    
 on manifold are included.

- Nella confezione sono presenti le guarnizioni
 e le viti per re le valvole alla base.

 
CODES / CODICI

 Code A   Place
Codice A   Posti

ME 214   ..... 91,5    ..... 2
ME 314   ..... 123 ..... 3
ME 414   ..... 154,5 ..... 4
ME 514   ..... 186 ..... 5
ME 614   ..... 217,5 ..... 6
ME 714   ..... 249 ..... 7
ME 814   ..... 280,5 ..... 8
ME 914   ..... 312 ..... 9
ME 1014 ..... 343,5 ..... 10

- Nella confezione sono presenti le guarnizioni
 e le viti per re le valvole alla base.

- Subbases are supplied with assembling screws and seals.
      Kit of screws and seals can be supplied also as spare parts with the code KM 018 and KM 014.
- Le basi sono complete delle viti e delle guarnizioni necessarie per il ssaggio delle valvole.
    Tuttavia può essere fornito come ricambio il kit KM 018 per il ssaggio di singole valvole
       da G1/8 oppure KM 014 per il ssaggio di singole valvole da G1/4

SEALS KIT AND ACCESSORIES FOR VALVES AND SOLENOID VALVES G 1/8 AND G 1/4

RICAMBI ED ACCESSORI PER VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G 1/8 E G 1/4

Seals kit code - Codice del kit

SET 1 1/4 SG:    for G1/4 mono-stable valves  - per valvole monostabili G1/4.

PCH 014

(

*
) ATEX versions see / Versioni ATEX vedi  P. B-116

(

*
)

 ME  .18
DOUBLE INLET MANIFOLD FOR ASSEMBLING VALVES AND SOLENOID VALVES G1/8
BASE A DOPPIO INGRESSO PER ASSEMBLAGGIO VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G1/8

 ME  .14
DOUBLE INLET MANIFOLD FOR ASSEMBLING VALVES AND SOLENOID VALVES G1/4
BASE A DOPPIO INGRESSO PER ASSEMBLAGGIO VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G1/4

 KM 014 (G1/4) KM 018 (G1/8)
ASSEMBLING KIT 
KIT DI ASSEMBLAGGIO

 PCH 014 (G1/4) PCH 018 (G1/8)
PLUG-FLAT 
CHIUSURA POSTO INUTILIZZATO 

 SET .  1/4 e 1/2 SG
SEALS KIT 
KIT GUARNIZIONI DI RICAMBIO

PCH 018

- Gaskets and screws for assembling valves    
 on manifold are included.

 
CODES / CODICI

 Code A   Place
Codice A   Posti

ME 214   ..... 91,5    ..... 2
ME 314   ..... 123 ..... 3
ME 414   ..... 154,5 ..... 4
ME 514   ..... 186 ..... 5
ME 614   ..... 217,5 ..... 6
ME 714   ..... 249 ..... 7
ME 814   ..... 280,5 ..... 8
ME 914   ..... 312 ..... 9
ME 1014 ..... 343,5 ..... 10

- Nella confezione sono presenti le guarnizioni
 e le viti per re le valvole alla base.

- Subbases are supplied with assembling screws and seals.
      Kit of screws and seals can be supplied also as spare parts with the code KM 018 and KM 014.
- Le basi sono complete delle viti e delle guarnizioni necessarie per il ssaggio delle valvole.
    Tuttavia può essere fornito come ricambio il kit KM 018 per il ssaggio di singole valvole
       da G1/8 oppure KM 014 per il ssaggio di singole valvole da G1/4

SEALS KIT AND ACCESSORIES FOR VALVES AND SOLENOID VALVES G 1/8 AND G 1/4

RICAMBI ED ACCESSORI PER VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G 1/8 E G 1/4

Seals kit code - Codice del kit

SET 1 1/4 SG:    for G1/4 mono-stable valves  - per valvole monostabili G1/4.

SET 2 1/4 SG:    for G1/4 bi-stable valves  - per valvole bistabili G1/4

PCH 014

(

*
) ATEX versions see / Versioni ATEX vedi  P. B-116

(

*
) ME  .14

DOUBLE INLET MANIFOLD FOR ASSEMBLING VALVES AND SOLENOID VALVES G1/4
BASE A DOPPIO INGRESSO PER ASSEMBLAGGIO VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G1/4

 KM 014 (G1/4) KM 018 (G1/8)
ASSEMBLING KIT 
KIT DI ASSEMBLAGGIO

 PCH 014 (G1/4) PCH 018 (G1/8)
PLUG-FLAT 
CHIUSURA POSTO INUTILIZZATO 

 SET . 1/4 SG
SEALS KIT 
KIT GUARNIZIONI DI RICAMBIO

PCH 018

- Subbases are supplied with assembling screws and seals.
      Kit of screws and seals can be supplied also as spare parts with the code KM 018 and KM 014.
- Le basi sono complete delle viti e delle guarnizioni necessarie per il ssaggio delle valvole.
    Tuttavia può essere fornito come ricambio il kit KM 018 per il ssaggio di singole valvole
       da G1/8 oppure KM 014 per il ssaggio di singole valvole da G1/4

SEALS KIT AND ACCESSORIES FOR VALVES AND SOLENOID VALVES G 1/8 AND G 1/4

RICAMBI ED ACCESSORI PER VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G 1/8 E G 1/4

Seals kit code - Codice del kit

SET 1 1/4 SG:    for G1/4 mono-stable valves  - per valvole monostabili G1/4.

SET 2 1/4 SG:    for G1/4 bi-stable valves  - per valvole bistabili G1/4

PCH 014

 KM 014 (G1/4) KM 018 (G1/8)
ASSEMBLING KIT 
KIT DI ASSEMBLAGGIO

 PCH 014 (G1/4) PCH 018 (G1/8)
PLUG-FLAT 
CHIUSURA POSTO INUTILIZZATO 

 SET . 1/4 SG
SEALS KIT 
KIT GUARNIZIONI DI RICAMBIO

PCH 018

Seals kit code - Codice del kit

SET 1 1/4 SG:    for G1/4 mono-stable valves  - per valvole monostabili G1/4.

SET 2 1/4 SG:    for G1/4 bi-stable valves  - per valvole bistabili G1/4

Example / Esempio:    E52W1SM14-02400 ---> SET 1 1/4 SG          E52W2S014-02400 ---> SET 2 1/4 SG

PCH 014

 PCH 014 (G1/4) PCH 018 (G1/8)
PLUG-FLAT 
CHIUSURA POSTO INUTILIZZATO 

 SET .  1/4 e 1/2 SG
SEALS KIT 
KIT GUARNIZIONI DI RICAMBIO

Seals kit code - Codice del kit

SET 1 1/4 SG:    for G1/4 mono-stable valves  - per valvole monostabili G1/4.

SET 2 1/4 SG:    for G1/4 bi-stable valves  - per valvole bistabili G1/4

Example / Esempio:    E52W1SM14-02400 ---> SET 1 1/4 SG          E52W2S014-02400 ---> SET 2 1/4 SG

 SET .  1/4 e 1/2 SG
SEALS KIT 
KIT GUARNIZIONI DI RICAMBIO

Seals kit code - Codice del kit
SET 1 1/2 SG:    for G1/2 mono-stable valves  - per valvole monostabili G1/2.

SET 2 1/2 SG:    for G1/2 bi-stable valves  - per valvole bistabili G1/2.

IO
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EXAMPLE OF MODULAR ASSEMBLING OF VALVES AND SOLENOID VALVES G1/8
ESEMPIO DI ASSEMBLAGGIO MODULARE DI VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G1/8

Components needed for assembling the manifold on the picture.
Esempio di componenti necessari a realizzare la batteria ra�gurata.

Position Quantity Code
Posizione Quantità Codice

     1   ........................... N° 3  .............................  CEP/1
     2   ........................... N° 1  .............................  V52V2P018
     3   ........................... N° 1  .............................  E52W1S018 -  02450
     4   ........................... N° 1  .............................  E52W2S018 -  02450
     5   ........................... N° 1  .............................  PCH 018
     6   ........................... N° 1  .............................  V52V1PM18
     7  ............................ N° 1  .............................  ME 518

EXAMPLE OF MODULAR ASSEMBLING OF VALVES AND SOLENOID VALVES G1/4
ESEMPIO DI ASSEMBLAGGIO MODULARE DI VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G1/4

Components needed for assembling the manifold on the picture.
Esempio di componenti necessari a realizzare la batteria ra�gurata.

Position Quantity Code
Posizione Quantità Codice

     1   ........................... N° 3  .............................  CEP/1
     2   ........................... N° 1  .............................  E53W2S914 -  02450
     3   ........................... N° 1  .............................  E52W1SM14 -  02450
     4  ............................ N° 1  .............................  V52V1PM14
     5  ............................ N° 1  .............................  PCH014
     6  ............................ N° 1  .............................  ME 414
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CODES / CODICI

The maximum allowed numbers of valves you can use on a single collector depends on the  air consumation of  the valves,  number of  valves actuated at the same time and the air consumation downstream.
Fittings and supports are supplied with washers

Il numero massimo di valvole dipende dal consumo totale d’aria, da quante valvole vengono azionate contemporaneamente e dalla portata degli utilizzi
collegati a valle. I raccordi di �ssaggio valvole e supporti vengono forniti completi di rondelle di tenuta.

COLLECTOR FOR VALVES AND SOLENOID VALVES G1/8
ASSEMBLAGGIO SU COLLETTORE DELLE VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G 1/8

Code         Place
Codice  A   B  C  D  Posti

ASSEMBLED MANIFOLD RT018 WITH FITTINGS

COLLETTORE RT018 COMPLETO DI RACCORDI

RTCOV218   ..... - ..... 104 ..... - ..... - ..... 2

RTCOV318   ..... - ..... 134 ..... - ..... - ..... 3

RTCOV418   ..... - ..... 164 ..... - ..... - ..... 4

RTCOV518   ..... - ..... 194 ..... - ..... - ..... 5

ASSEMBLED MANIFOLD RT018 WITH FITTINGS AND LOW SUPPORTS SB018
COLLETTORE RT018 COMPLETO DI RACCORDI E SUPPORTI BASSI SB018

SBCOV218   ..... 134 ..... 104 ..... 72 ..... - ..... 2

SBCOV318   ..... 164 ..... 134 ..... 72 ..... - ..... 3

SBCOV418   ..... 194 ..... 164 ..... 72 ..... - ..... 4

SBCOV518   ..... 224 ..... 194 ..... 72 ..... - ..... 5

ASSEMBLED MANIFOLD RT018 WITH FITTINGS AND HIGH SUPPORTS SA018
COLLETTORE RT018 COMPLETO DI RACCORDI E SUPPORTI ALTI SA018

SACOV218   ..... 134 ..... 104 ..... - ..... 125 ..... 2

SACOV318   ..... 164 ..... 134 ..... - ..... 125 ..... 3

SACOV418   ..... 194 ..... 164 ..... - ..... 125 ..... 4

SACOV518   ..... 224 ..... 194 ..... - ..... 125 ..... 5

Position  Code Description
Posizione  Codice Descrizione

 1  SB018 (ref.  C )    ..... Low supports mounted “C” / Supporto basso “C”
   SA018 (ref.  D )    ..... High supports mounted “D” / Supporto alto “D”

 2  RFS18      Fixing supports !tting with air inlet 
    Raccordo !ssaggio supporto con connessione

 3  RT018      Fixing valve !tting
    Raccordo !ssaggio valvola

 4  COV218     .................. Manifold 2 valves  / Collettore 2 valvole
   COV318     .................. Manifold 3 valves  / Collettore 3 valvole
   COV418     .................. Manifold 4 valves  / Collettore 4 valvole
   COV518     .................. Manifold 5 valves  / Collettore 5 valvole

 5  TF018      Closed !tting
    Tappo chiusura raccordo

 6  RTP18     Fixing valve !tting with air inlet
    Raccordo di !ssaggio valvola passante

 7  RC018     Fixing supports !tting
    Raccordo di chiusura collettore

 RTCOV . 18

 SBCOV . 18

 SACOV . 18
MANIFOLDS WITH COMMON INLET AIR FOR G1/8 VALVES
COLLETTORI PER VALVOLE FILETTATE G1/8
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CODES / CODICI

Fittings and supports are supplied with washers

Il numero massimo di valvole dipende dal consumo totale d’aria, da quante valvole vengono azionate contemporaneamente e dalla portata degli utilizzi
collegati a valle. I raccordi di �ssaggio valvole e supporti vengono forniti completi di rondelle di tenuta.

COLLECTOR FOR VALVES AND SOLENOID VALVES G1/4
ASSEMBLAGGIO SU COLLETTORE DELLE VALVOLE ED ELETTROVALVOLE G 1/4

Code         Place
Codice  A   B  C  D  Posti

ASSEMBLED MANIFOLD RT014 WITH FITTINGS

COLLETTORE RT014 COMPLETO DI RACCORDI

RTCOV214   ..... - ..... 112 ..... - ..... - ..... 2

RTCOV314   ..... - ..... 144 ..... - ..... - ..... 3

RTCOV414   ..... - ..... 176 ..... - ..... - ..... 4

RTCOV514   ..... - ..... 208 ..... - ..... - ..... 5

ASSEMBLED MANIFOLD RT014 WITH FITTINGS AND LOW SUPPORTS SB014
COLLETTORE RT014 COMPLETO DI RACCORDI E SUPPORTI BASSI SB014

SBCOV214   ..... 134 ..... 104 ..... 95 ..... - ..... 2

SBCOV314   ..... 164 ..... 134 ..... 95 ..... - ..... 3

SBCOV414   ..... 194 ..... 164 ..... 95 ..... - ..... 4

SBCOV514   ..... 224 ..... 194 ..... 95 ..... - ..... 5

ASSEMBLED MANIFOLD RT014 WITH FITTINGS AND HIGH SUPPORTS SA014
COLLETTORE RT014 COMPLETO DI RACCORDI E SUPPORTI ALTI SA014

SACOV214   ..... 134 ..... 104 ..... - ..... 133 ..... 2

SACOV314   ..... 164 ..... 134 ..... - ..... 133 ..... 3

SACOV414   ..... 194 ..... 164 ..... - ..... 133 ..... 4

SACOV514   ..... 224 ..... 194 ..... - ..... 133 ..... 5

Position  Code Description
Posizione  Codice Descrizione

 1  SB014 (ref.  C )    ..... Low supports mounted “C” / Supporto basso “C”

   SA014 (ref.  D )    ..... High supports mounted “D” / Supporto alto “D”

 2  RFS14      Fixing supports !tting with air inlet 
    Raccordo �ssaggio supporto con connessione

 3  RT014      Fixing valve !tting
    Raccordo �ssaggio valvola

 4  COV214     .................. Manifold 2 valves  / Collettore 2 valvole

   COV314     .................. Manifold 3 valves  / Collettore 3 valvole
   COV414     .................. Manifold 4 valves  / Collettore 4 valvole
   COV514     .................. Manifold 5 valves  / Collettore 5 valvole

 5  TF014      Closed !tting
    Tappo chiusura raccordo

 6  RTP14     Fixing valve !tting with air inlet 
    Raccordo di �ssaggio valvola passante

 7  RC014     Fixing supports !tting
    Raccordo di chiusura collettore

 RTCOV . 14

 SBCOV . 14

 SACOV . 14 
MANIFOLDS WITH COMMON INLET AIR FOR G1/4 VALVES

COLLETTORI PER VALVOLE FILETTATE G1/4

The maximum allowed numbers of valves you can use on a single collector depends on the  air consumation of  the valves,  number of  valves actuated at the same time and the air consumation downstream.


